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RriTos INICIALES

CANTO de ENTRADA

Perdoén, Senor Juan Espinosa

L
N

QO

| o
> 7
e

Estribillo
% ——] }
LA A ] 1| ]
L — 1 I

| YRR

I I
Il Il
] Il
172 1

QUL

.J [ 4
Per - dén,

Estrofas
1. Misericordia, mi Dios, por tu bondad.
Por tu inmensa compasion
borra mi culpa.

N

. Lava del todo mi delito
y limpia todo mi pecado.

. Reconozco mi culpa, Senor,
tengo siempre presente mi pecado.

ContraTi, contraTi s6lo pequé,
cometi la maldad que aborreces.

per - don.

5. Hazme oir el gozo y la alegria,
que se alegren los
huesos quebrantados.

6. Ensenaré a los malvados
tus caminos,
volveran aTi los pecadores.

7. Librame de la sangre, mi Dios,
y cantara mi lengua tu justicia.

8. Abriras mis labios, Senor,
y mi boca cantara tus alabanzas.

Text: Based on Psalm 51 (50). Text and music © 1972, Juan A. Espinosa. Published by OCP. All rights reserved.

SALUDO

ORrAciON COLECTA

LiTURGIA de [a PALABRA

PriMERA LECTURA

Esto dice el Sefior: “Todavia es
tiempo. Vuélvanse a mi de todo
corazén, con ayunos, con lagrimas
y llanto; enluten su corazén y no sus
vestidos. Vuélvanse al Sefior Dios
nuestro, porque es compasivo y
misericordioso, lento a la célera, rico
en clemencia, y se conmueve ante la
desgracia. Quiza se arrepienta, se
compadezca de nosotros y nos deje
una bendicién, que haga posibles
las ofrendas y libaciones al Sefior,
nuestro Dios. Toquen la trompeta
en Sién, promulguen un ayuno,
convoquen la asamblea, retinan

oy

Joel 2:12-18

al pueblo, santifiquen la reunién,
junten a los ancianos, convoquen a
los nifios, aun a los nifios de pecho.
Que el recién casado deje su alcoba
y su tdlamo la recién casada. Entre
el vestibulo y el altar lloren los
sacerdotes, ministros del Sefior,
diciendo: ‘Perdona, Sefior, perdona
a tu pueblo. No entregues tu
heredad a la burla de las naciones.
Que no digan los paganos: ;Dénde
estd el Dios de Israel?” ” Y el Sefior
se llen6 de celo por su tierra y tuvo
piedad de su pueblo.



SaLmo

SEGUNDA LECTURA

Salmo 50, 3-4. 5-6ab. 12-13. 14. 17

Misericordia, Sefior: hemos pecado.

Misericordia, Dios mio, por tu bondad;

por tu inmensa compasién borra mi culpa.
Lava del todo mi delito,

limpia mi pecado.

Pues yo reconozco mi culpa,
tengo siempre presente me pecado.
Contra ti, contra ti solo pequé.

Oh Dios, crea en mi un corazén puro,
renuévame por dentro con espiritu, firme;
no me arrojes lejos de tu rostro,
no me quites tu santo espiritu.

Devuélveme la alegria de tu salvacion,
afidnzame con espiritu generoso.
Sefior, me abrirds los labios,
y mi boca proclamard tu alabanza.

2 Corintios 5, 20-6, 2

Hermanos: Somos embajadores
de Cristo, y por nuestro medio, es
como si Dios mismo los exhortara
a ustedes. En nombre de Cristo les
pedimos que se dejen reconciliar
con Dios. Al que nunca cometié
pecado, Dios lo hizo “pecado” por
nosotros, para que, unidos a él,
recibamos la salvaciéon de Dios y

ACLAMACION del EVANGELIO

nos volvamos justos y santos.

Como colaboradores que somos de
Dios, los exhortamos a no echar su
gracia en saco roto. Porque el Sefior
dice: En el tiempo favorable te escuchéy
en el dia de la salvacion te socorri. Pues
bien, ahora es el tiempo favorable;
ahora es el dia de la salvacion.

Salmo 94, 8ab

Alabanza a ti, oh Cristo, Rey de eterna gloria.

Hagdmosle caso al Sefior, que nos dice:
“No endurezcan su corazén”.
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EVANGELIO

En aquel tiempo, Jests dijo a sus
discipulos: “Tengan cuidado de
no practicar sus obras de piedad
delante de los hombres para
que los vean. De lo contrario,
no tendrdn recompensa con su
Padre celestial.

Porlo tanto, cuando des limosna,
no lo anuncies con trompeta,
como hacen los hipdcritas en las
sinagogas y por las calles, para
que los alaben los hombres. Yo
les aseguro que ya recibieron
su recompensa. Ttd, en cambio,
cuando des limosna, que no sepa
tu mano izquierda lo que hace
la derecha, para que tu limosna
quede en secreto; y tu Padre, que
ve lo secreto, te recompensaré.
Cuando ustedes hagan oracién,
no sean como los hipdcritas, a
quienes les gusta orar de pie en
las sinagogas y en las esquinas

Homiria

BENDICION ¢ IMPOSICION de la CENIZA
Con Estas Cenizas

Mateo 6, 1-6, 16-18

de las plazas, para que los vea
la gente. Yo les aseguro que
ya recibieron su recompensa.
T4, en cambio, cuando vayas a
orar, entra en tu cuarto, cierra
la puerta y ora ante tu Padre,
que estd alli, en lo secreto; y
tu Padre, que ve lo secreto, te
recompensara.

Cuando ustedes ayunen, no
pongan cara triste, como esos
hipécritas que descuidan la
apariencia de su rostro, para
que la gente note que estdn
ayunando. Yo les aseguro que
ya recibieron su recompensa.
T4, en cambio, cuando ayunes,
perfamate la cabeza y lavate la
cara, para que no sepa la gente
que estds ayunando, sino tu
Padre, que estd en lo secreto; y
tu Padre, que ve lo secreto, te
recompensard”.

Lourdes Montgomery
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1. A - rre-pen-ti - ca- mi-na-mos ha-cia ti.
2. Ten _ pie - dad, Je - sus, _ por-que so-mos pe-ca - do - res.
3. Des - de lo hon-do, Se-hor, _  hoy cla-ma-mos ha-cia ti.
4. Conlas o - ra-cio - nes, Se-hor, v bus-ca-mos tu__ ros - tro.
5. Con _ el A sga-li-men-ta el es - pi-ri-tu.
6. Los__ cua - ren-ta__ di- a - yu-ne-mos por la fe.
7. A-rro-je-mosto - do el mal, — la en-vi-dia vy el o - dio.

© 2002, Lourdes C. Montgomery. Obra publicada por OCP Publications. Derechos reservados.



Arrepiéntete y Cree en el Evangelio

Somos polvo y al polvo volveremos,
somos barro modelado por tus
Manos, joh, mi Dios!; somos creatura
fragil que sin Ti no Vive;, haznos
Nuevos con tu Amor, purificanos,
Serior.

Coro

“Arrepiéntete y cree en el
evangelio”, nos dijiste Td, por
amor al Reino. “Arrepiéntete y
cree en el evangelio”, abre un
camino recto para el Sefor.”

PLEGARIA UNIVERSAL

Compasivo y Misericordioso eres,
Sefior, que nos llamas a volverte el
corazon, te compadeces de nuestra

desgracia, tu perdon es Grande;
recibenos aqui, Sefior,  danos tu
bendicion.

Es ahora el tiempo favorable,

hoy es el dia de la salvacién; nos
escuchaste y nos socorriste, Sefior y
Dios nuestro. No retires tu perdon,
jgracias por tu Inmenso Amor!

Rito de CONCLUSION

BENDICION iy DESPEDIDA

‘Por(favor, sa[gan de (a ;’g[ésia segun

as instrucciones de los Lg'ieres.

Por favor, ([évense esta ﬁq’a de ?lyuc(a de Adoracion para
reciclar en casa. No podémos reutilizar las ﬁq’as de ﬂyucfas
de Adoracion durante estos tiemjoos.



- Las Misas para el fin de semana de la Phase III N
se de reapertura son las siguientes:

Sabado: 5:30 pM en Ingles

Domingo: 7:30 AM en Ingles
9:30 AM en Ingles
11:30 AM en Ingles
1:30 pMm en espaiol
3:30 pMm en espaiol
5:30 pM en Ingles
7:00 PMm en espaiiol

Nédtese Bien: Las misas de las 11:30 am y 1:30 pM serdn

transmitidas por las redes sociales para aquellos que no pueden
asistir a las misas en persona.
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